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2| 1. Allgemeine Hinweise

1. Allgemeine Hinweise

Lesen Sie dieses Dokument aufmerksam durch und machen Sie
sich mit der Bedienung des Produkts vertraut, bevor Sie es ein-
setzen. Bewahren Sie dieses Dokument griffoereit auf, um bei
Bedarf nachschlagen zu kénnen.

2. Produktbeschreibung

Sonden (aufsteckbar):
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| |
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y__ Batteriefach

3. Sicherheitshinweise

A Elektrische Gefahren vermeiden:

» Nicht an oder in der N&he von spannungsfiihnrenden Teilen
messen!

A Produktsicherheit / Gewahrleistungsanspriiche wahren:

» Nur sach- und bestimmungsgeman und unter Einhaltung der
vorgegebenen Parameter einsetzen. Keine Gewalt anwenden.

» Nicht zusammen mit Losungsmitteln (z. B. Aceton) lagern.

» Produkt nur 6ffnen, wenn dies zu Wartungs- oder Instand-
haltungsarbeiten ausdrtcklich in der Dokumentation beschrie-
ben ist.

s

%¢ Fachgerecht entsorgen:

» Defekte Akkus / leere Batterien an den daflr vorgesehenen
Sammelstellen abgeben.

» Produkt nach Ende der Nutzungszeit direkt an Testo senden.
Wir sorgen fUr eine umweltschonende Entsorgung.
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4. BestimmungsgemaBe Verwendung

Das testo 105 ist ein robustes Lebensmittel-Thermometer zur

4. BestimmungsgemaBe Verwendung | 3

Temperaturmessung von halbfesten Medien. Abhangig von der
eingesetzten Sonde eignet es sich flr den Einsatz in den Berei-
chen Gastronomie, Kihlhaus, GroBkuiche, Supermarkt, Waren-
eingangkontrolle, HACCP.

“ Folgende Komponenten des Produkts sind entsprechend der
Verordnung (EG) 1935/2004 flr den dauerhaften Kontakt mit
Lebensmitteln ausgelegt:

bzw. dem Kunststoffgehduse. Falls angegeben sind dabei die

Die Messfluhler von der Messspitze bis 1cm vor dem Fuhlerhandgriff

Hinweise Uber Einstechtiefen in der Bedienungsanleitung oder die

Markierung(en) am MessfUhler zu beachten.

5. Technische Daten

Eigenschaft Werte
Messbereich -50...+275 °C
Auflésung 0,1°C
Genauigkeit +0,5 °C bei -20...+100 °C
+1 °C bei -50...-20,1 °C
+1 % bei +100,1...4275 °C
Angleichzeit t99* Sonde kurz / lang: 10s, Gefriergutsonde: 15s (in gefrorenem
Fleisch: ca. 60s)
Messrate 2 Messungen pro s
Arbeitstemperatur -20...+50°C
Transport- / Lagertemperatur ~ -40...+70°C
Spannungsversorgung 4 x Knopfzelle Typ LR44
Batteriestandzeit 80 h (typisch)
Gehduse ABS
Schutzart IP65 (mit gesteckter Sonde)
Abmessungen (ohne Sonden) 145 x 95 x 38 mm
CE-Richtlinie 2014/30/EU

Garantie

2 Jahre, Garantiebedingungen: siehe Internetseite

* gemessen in bewegter Flussigkeit.

Normenhinweis

Dieses Produkt erflllt die Richtlinien gemai der Norm EN 13485.
Eignung: S, T (Lagerung, Transport)
Umgebung: E (Transportable Thermometer)

Genauigkeitsklasse: 0,5

Messbereich: -50...+275 °C

Nach EN 13485 ist eine regelméBige Uberpriifung und Kalibrierung des Messgerats
gemaB EN 13486 durchzuflhren (Empfehlung: jahrlich).
Kontaktieren Sie uns fur néhere Informationen.

W www.calcert.com
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4 | 6. Inbetriebnahme

6. Inbetriebnahme

— “ 1 Batteriefach herausziehen.
2 Batterien (4 x Typ LR44) einsetzen.
Polung beachten!

e[0e’ 3 Batteriefach einschieben.

7. Bedienung

Wenn der Signalton eingeschaltet ist, ertont bei Betatigung von
und bei Uber- / Unterschreitung von Alarmwerten ein
Signalton.

Wenn die Beleuchtung eingeschaltet ist, wird die Display-
beleuchtung bei jeder Tastenbetatigung und bei Uber- / Unter-
schreitung von Alarmwerten flr 5s eingeschaltet.

Wenn Auto Off eingeschaltet ist, schaltet das Gerat nach 10 min
ohne Tastenbetatigung automatisch aus.

Wenn Auto Hold eingeschaltet ist, blinkt AUTO HOLD. Ist der
Messwert innerhalb der eingestellten Zeitdauer stabil, wird er
gehalten. AUTO HOLD leuchtet.
» Messung erneut starten: o,

7.1 Ein- / Ausschalten
» Gerat einschalten: @
» Gerat ausschalten: & gedriickt halten.

7.2 Messen

Erforderliche Eintauch- / Einstechtiefe flr korrekte Mess-
¥ ergebnisse beachten: Sonde kurz / lang: > 35 mm, Gefriergut-
sonde: > 50 mm.

Gerét ist eingeschaltet.

» Sonde in Messobjekt eintauchen / -stechen bzw.
einschrauben.

- Der aktuelle Messwert wird angezeigt.
Messwert manuell halten

> Messwert halten: &),

- Messwert wird gehalten und HOLD leuchtet.
» Messung erneut starten: &)

Alarmwert Gber- / unterschritten

- ALARM und } (oberer Alarmwert Uberschritten) bzw. i (unterer
Alarmwert unterschritten) leuchten.

1.888.610.7664 ws www.calcert.com sales@calcert.com
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7.3 Alarmwerte einstellen _
Gerét ist eingeschaltet. -
1 Eingestellten oberen Alarmwert (7) anzeigen: @

-oder-
Eingestellten unteren Alarmwert (¥) anzeigen: .

2 Alarmwert einstellen: @ oder ®. Taste gedrickt halten, um
Einstellgeschwindigkeit zu erhdhen.
3 Zurlick zu Messansicht: @.

» Bei Bedarf Vorgang fuir oberen bzw. unteren Alarmwert wieder-
holen.

8. Einstellungen

Gerét ist ausgeschaltet.
1 Konfigurationsmodus 6ffnen: ‘& gedrickt halten.
2 Temperatureinheit (°C_oder °F) wahlen: @
Auswahl bestéatigen: oy,
3 Auto Hold ein- (Un) oder ausschalten (EFF): @,
Auswahl bestétigen: &)
Wenn Auto Hold eingeschaltet wurde:
> Zeitdauer (5, 10, 15 oder 20s) einstellen, die ein Messwert
stabil sein muss (Anderung geringer 0,2°C), um gehalten zu
werden: @,
Auswahl bestatigen: @,
4 Signalton () ein- @n) oder ausschatten @FF); @),
Auswahl bestéatigen: .
5 Beleuchtung () ein- (@n) oder ausschalten ((F F): @),
Auswahl bestatigen: 6.
6 Auto Off ein- (ﬂn) oder ausschalten (SFF): @)
Auswahl bestatigen: 6.

- Die Konfiguration ist abgeschlossen. Das Gerat wechselt in
den Messmodus.

1.888.610.7664 ws www.calcert.com sales@calcert.com



6 | 9. Wartung und Pflege

9. Wartung und Pflege

9.1 Sonde wechseln

Gerét muss ausgeschaltet sein!

1 Schraubring gegen den Uhrzeigersinn drehen und Sonde
abziehen.

2 Neue Sonde aufstecken (FUhrungsnuten beachten) und
Schraubring im Uhrzeigersinn festdrehen.

9.2 Batterie wechseln

Batteriefach herausziehen.

Leere Batterien herausnehmen
und neue Batterien (4 x Typ LR44)
einsetzen. Polung beachten!

1
1—’12

J'-‘
e[LLDe 3 Batteriefach einschieben.
9.3 Gerat reinigen

Keine scharfen Reinigungs- oder Losungsmittel verwenden!

» Das Gehause und die Sonde mit einem feuchten Tuch
(Seifenlauge) abreiben.

10. Fragen und Antworten

Frage Magliche Ursachen Magliche Losung

T3 jguchtet. Batterien leer. » Batterien wechseln.

- - - leuchtet. Messbereich (iber- oder ~ » Messungen nur im angegebenen
unterschritten. Messbereich vornehmen.

Gerdt Bt sich nicht Batterien leer. » Batterien wechseln.

einschalten.

Gerat schaltet selbstandig  Funktion Auto Off ist » Funktion Auto Off ausschalten

aus. eingeschaltet. schalten (siehe Gerat einstellen).

Falls wir lhre Frage nicht beantworten konnten: Wenden Sie sich
bitte an lhren Handler oder den Testo-Kundendienst.

11. Zubehor

Bezeichnung Art.-Nr.

Einstechsonde kurz 0613 1051
Einstechsonde lang 0613 1053
Einstechsonde Gefriergut 0613 1052
testo 105 Basisgerat 0560 1055
testo 105 mit Einstechsonde kurz, Giirtelhalter 0563 1051
testo 105 mit Einstechsonden kurz, lang und Gefriergut, Giirtelhalter 0563 1052
testo 105 mit Einstechsonde Gefriergut, Giirtelhalter 0563 1054
Alukoffer 0554 1051

1.888.610.7664 ws www.calcert.com sales@calcert.com
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1. General Information

Please read this document through carefully and familiarise

yourself with the operation of the product before putting it to use. _
Keep this documentation to hand so that you can refer to it when

necessary.

2. Product Description

Probes (attachable)
Frozen food

) Short Long
Display : | |
5; E 3 - -
[05 S i —
On/Off w | @ " — Probe
;V;g%h’ ) socket with o
9 4 threaded — 3
ring 8 -
¥ \\ - ®
Displays alarm o 8 I
value, sets 8 5 e}
functions g -
2 0 o
T o 2
5 508
\testo 105 basic instrument, g
art -no. 0560 1055 ©
©
' — Battery compartment

3. Safety Information

AAvoid electrical hazards:
» Do not measure on or near live parts!

A Preserving product safety / warranty claims:

» Operate the instrument properly and according to its intended
purpose and within the parameters specifed. Do not use force.

» Do not store together with solvents (e.g. acetone).

» Open the instrument only when this is expressly described in
the documentation for maintenance purposes.

2

%¢ Ensure correct disposal:

» Dispose of defective rechargeable batteries and spent
batteries at the collection points provided.
» Send the instrument directly to us at the end of its life cycle.

We will ensure that it is disposed of in an environmentally
friendly manner.

1.888.610.7664 ws www.calcert.com sales@calcert.com
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8 4. Intended Use

4. Intended Use

testo 105 is a robust food thermometer to measure the
temperature of semi-solid substances. Depending on the probe
used, the thermometer can be used in the following sectors:
gastronomy, refrigeration, industrial kitchens, supermarkets,
Incoming goods inspections, HACCP.

The following components of the product are designed for continuous

“ contact with foodstuffs in accordance with the regulation

(EC) 1935/2004:

The measurement probe up to 1 cm before the probe handle or the

plastic housing. If provided, the information about penetration depths

in the instruction manual or the mark(s) on the measurement probes
should be noted.

5. Technical Data

Feature Values

Measurement range -50 to +275 °C

Resolution 0.1°C

Accuracy +0.5°C at-20to +100 °C

+1°Cat-5010-20.1 °C
+1 % at +100.1 to +275 °C

Response time t99* Probe short / long: 10s, frozen food probe: 15s (in frozen meat:
approx. 60s)

Measuring rate 2 measurements per second

Working temperature -20 to +50°C

Transport/ Storage temperature -40 to +70°C

Power supply 4 x round cell type LR44

Battery life 80 h (typically)

Housing ABS

Protection class IP65 (with attached probe)

Dimensions (without probes) 145 x 95 x 38 mm

CE guideline 2014/30/EU

Warranty

* Measured in moving liquid.

Information on standards

This product fulfills guidelines in accordance with the EN 13485 standard.
Suitability: S, T (storage, transport)

Environment: E (transportable thermometer)

Accuracy class: 0.5

Measurement range: -50 to +275 °C

According to EN 13485, the measuring instruments should be checked and
calibrated regularly under the terms of EN 13486 (Recommended: Yearly).
Contact us for more information.

W www.calcert.com sales@calcert.com
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6. Initial Operation

B ‘1 1 Pull out battery compartment.
2 Insert battery (4 x Type LR44). Watch _
out for +/-.
¢ [L0e 3 Reinsert battery compartment.

7. Operation
If thesignal sound is switched on, there will be a sound every
time @i pressed and alarm limits are exceeded.

If the light is switched on, the display light will light up for 5s every
time a button is pressed or alarm limits are exceeded.

If Auto Off is switched on, the instrument switches off
automatically after 10 minutes if no button has been activated.

If Auto Hold is switched on, AUTO HOLD flashes. Once the
reading is stable within a fixed time duration, it will be frozen.
AUTO HOLD lights up.

» Restart measurement: .

7.1 Switching On/Off
» Switch on instrument: .
» Switch off instrument: Keep & pressed.

7.2 Measuring

' Observe required immersion/penetration depth for correct
measurement results: Probe short/long: > 35 mm, frozen food
probe: > 50 mm.

Instrument is switched on.

» Immerse/penetrate or screw in probe into object being
measured.

- The current reading is shown.

Holding reading manually

» Hold reading: ®.

- Reading is frozen and HOLD lights up.
» Restart measurement: @.
Exceeding the alarm value

- ALARM and } (upper alarm value exceeded) or i (lower alarm
value exceeded) light up.

1.888.610.7664 ws www.calcert.com sales@calcert.com



10 | 8. Settings

7.3 Setting alarm limits
Instrument is switched on.

1

Show set upper alarm value (T): @

_Or_

Show set lower alarm value (!): ®.

Set alarm value: @ or @) Keep button pressed to increase
setting speed.

3 Return to measurement: .

» If necessary repeat the procedure for the upper and lower

alarm value.

8. Settings

The instrument is switched off.

;
2

3

Open configuration mode: Keep ‘¥ pressed.
Select temperature unit (°C or °F): @)
Confirm selection: &.

Switch Auto Hold on (@) or off (BFF): @),
Confirm selection: ‘v,

If Auto Hold has been switched on:

» Set time duration (5, 10, 15 or 20s) at which a reading has
to be stable (change lower than 0.2°C) for it to be frozen:
@), Confirm selection: @.

Switch sound () on @A) or off (GFF): @),

Confirm selection: oV,

Switch light (%) on "Jn) or off (0FF). @,

Confirm selection: oV,

Switch Auto Off on"ﬂ'n) or off (QFF). @)

Confirm selection:

Configuration is complete. The instrument changes to the
measurement mode.

1.888.610.7664 ws www.calcert.com sales@calcert.com
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9. Service and Maintenance

9.1 Changing the probe

The instrument must be switched off.

1 Turn threaded ring in an anti-clockwise direction and remove

the probe.

2 Attach new probe (observe guides) and screw on threaded

ring in a clockwise direction.
9.2 Changing the battery
d—_h E |
new batteries (4 x Type LR44).

Observe +/-
[[[0e
3

Reinsert battery compartment.

9.3 Cleaning the instrument

Do not use any abrasive cleaning agents or solutions.

1 Take out the battery compartment.
2 Remove empty batteries and put in

» Clean the housing and probe with a damp cloth (soap water).

10. Questions and Answers

Question Possible causes Possible solution

T3 jights up. Batteries empty > Change batteries.

- - - lights up. Measurement range » Measurements can only

exceeded. be carried out in the

range specified.

Instrument cannot be Batteries empty. » Change batteries.

switched on.

Instrument switches Auto Off function > Switch off Auto Off function

itself off. is switched on. (See Switching on
instrument).

If we have not answered your question, please contact your local

dealer or Testo’s Customer Service.

11. Accessories

Name Item no.

Penetration probe, short 0613 1051
Penetration probe, long 0613 1053
Frozen food penetration probe 0613 1052
testo 105 basic instrument 0560 1055
testo 105 with penetration probe short, belt holder 0563 1051
testo 105 with penetration probes short, long and frozen food, belt holder 0563 1052
testo 105 with frozen food penetration probe, belt holder 0563 1054
Aluminium case 0554 1051

W www.calcert.com
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1. Informations générales

Lire attentivement ce document avant toute utilisation de
I'appareil. Garder ces consignes d’utilisation et de sécurité a
proximité afin de pouvoir s’y référer si nécessaire.

2. Description de I'appareil -

Sondes (a visser)
Aliments congelés

Afficheur ﬁi / C<|>urte | Lonlgue
i
3 - B i
u / St S

!
onoft . @ S
Sélection &) Entrée
4

de sonde
des valeurs filetée
v \

Seuil d’alarme,
sélection des
fonctions

réf. 0613 1052

réf. 0613 1051

T~

testo 105 appareil de
base, réf. 0560 1055

réf. 0613 1053

y_ Compartiment & piles

!

3. Consignes de sécurité

A Eviter les chocs électriques :
» Ne pas effectuer de mesure sur des élements sous tension.

A Protéger I'appareil / Garantie

» Manipuler I'appareil uniquement dans les applications pour
lesquelles il est adapté. Ne jamais utiliser la force !

» Ne pas stocker I'appareil a proximité de produits solvants
(par ex. : acétone).

» N’ouvrir I'appareil dans les seuls buts de maintenance décrits
dans ce mode d’emploi.

s

%¢ Recyclage et environnement :

» Déposer les piles usagées aux différents points de recyclage
prévus a cet effet.

» A lafin du cycle de vie de I'appareil, le retourner aupres de
Testo directement afin d’assurer un recyclage respectant
I’environnement.

1.888.610.7664 ws www.calcert.com sales@calcert.com
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4. Application

testo 105 est un thermometre alimentaire tres robuste pour des
mesures de substances semi solides. Les différentes sondes
permettent des applications diverses dans les secteurs suivants:
restauration, industries du surgelé, cuisines industrielles,
supermarchés, inspections sanitaires, HACCP.

Les composants de ce produit sont adaptés aux contacts répétés

“ avec des produits alimentaires et répondent a la norme
(EC) 1935/2004 :
La mesure doit se faire a plus d’un centimétre de profondeur avec

une sonde d’immersion/pénétration pour obtenir des mesures
efficaces.

5. Caractéristiques techniques

Description Valeurs

Etendue de mesure -50 a +275 °C

Résolution 0.1°C

Précision +0.5°C de-202a +100 °C

+1°C de -502a-20.1°C
+1 % de +100.1 a +275 °C

Temps de réponse t99*  Sonde courte/ long.: 10s, sonde aliment congelé :
15s (viande congelée : approx. 60s)

Cadence de mesure 2 mesures par seconde

Temp. d’utilisation -20 a +50°C

Temp. Transport/ Stockage -40 a +70°C

Alimentation 4 x piles type LR44

Autonomie 80 h (usage normal)

Boitier ABS

Classe IP65 (avec sonde rattachable)

Dimensions (Sans sonde) 145 x 95 x 38 mm

Norme CE 2014/30/UE

Garantie 2 ans, conditions de garantie : cf. site Internet

* Mesures de liquide en mouvement

Information : Normes

Ce produit répond aux exigences de la norme EN 13485.

Convenance : S, T (stockage, transport)

Environnement : E (Thermometre portable)

Classe de précision : 0.5

Etendue de mesure : -50 a +275 °C

Conformément a la norme EN 13485, I'appareil de mesure doit étre vérifié et
étalonné régulierement selon les termes de la norme EN 13485 (Une fois par an).
Pour plus de renseignements : nous contacter.

1.888.610.7664 ws www.calcert.com sales@calcert.com
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6. Premiéere utilisation

i 1 Tirer le compartiment a piles
2 Insérer les piles (4 x Type LR44).

J Attention a la polarité +/-.
e (L0e 3 Refermer le compartiment a piles. -
7. Utilisation

Si la fonction “son” est activée, il y aura un bip a chaque fois que
la touche o est actionnée et que les valeurs limites d’alarme sont
dépassées.

Si la fonction “éclairage” est activée, I'afficheur s’auto-éclairera 5s
chaque fois qu’une touche sera activée ou que les valeurs limites
d’alarme sont dépassées.

Si la fonction “Auto Off” est activée , I'appareil s’éteindra
automatiquement aprés 10 minutes de non-utilisation.

Si la fonction “Auto Hold” est activée, le message AUTO HOLD
clignote. Une fois que la lecture est stable dans une durée fixe de
temps, elle sera enregistrée. AUTO HOLD s’allume.

» Recommencer les mesures : ov.

7.1 Touche On/Off

> Allumer I'appareil : &)
» FEteindre I'appareil : Appui long &)

7.2 Mesures

' Respecter la profondeur “d’immersion et de pénétration”
a préconisée pour des mesures les plus précises possible :
Sonde courte ou longue : > 35 mm, sonde pour
produits congelés : > 50 mm.

’appareil est allumé.

» Pénétrer ou visser la sonde dans I'objet a mesurer.
- Lavaleur s’affiche.

Obtenir la valeur manuellement

» Obtenir la valeur : .

- Lavaleur est figée et HOLD s’allume.

» Refaire la mesure : @

Valeur limite dépassée

- ALARM et T (valeur limite maxi dépassée) ou i (valeur limite
mini dépassée) s’affichent a I'écran.

1.888.610.7664 ws www.calcert.com sales@calcert.com
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7.3 Paramétrer les valeurs limites
L’appareil est allumé

1 Déterminer la valeur limite maxi avec (f): @
_ou_
Déterminer la valeur limite mini avec (l): Ul

2 Régler la valeur d’alarme : @ ou ™. Garder la touche
enfoncée pour un défilement plus rapide des valeurs.

3 Retour aux mesures : &.

» Répéter la manipulation si nécessaire pour la valeur limite
d’alarme maxi et mini.

8. Réglages

L’appareil est éteint.
1 Aller sur le mode configuration : Appui long sur ®.

2 Sélectionner 'unité de température (°C ou °F): @)
Confirmer la sélection : .
i
o

3 Activer la fonction Auto Hold (
Confirmer la sélection : &),

Si la fonction Auto Hold a été activée :

n) ou la désactiver (ﬂFF): @,

» Réglage de la durée a laquelle la valeur est considérée
comme stable (5, 10, 15 ou 20s) et doit étre figée: @),
Confirmer la selection: &.

4 Activer le son (D) Bn) ou le désactiver [FF): @)

Confirmer la sélection : (v,

5 Activer I'éclairage (1) gn) ou le désactiver (EF F ): @)

Confirmer la sélection: oV,

6 Activer la fonction Auto Off (ﬂn) ou la désactiver (GFF): @

Confirmer la sélection: &.

- La configuration est terminée.

1.888.610.7664 ws www.calcert.com sales@calcert.com
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9. Service et maintenance

9.1 Changer la sonde
L’appareil doit étre éteint.

1 Tourner I'anneau fileté dans le sens inverse des aiguilles d’une

montre et retirer la sonde.

2 Rattacher une nouvelle sonde et visser dans le sens des

aiguilles d’'une montre.

9.2 Changer les piles

< - ..i 1 Ouvrir le compartiment a piles

2 Retirer les piles usagées et placer des

neuves (4 x Type LR44).

[TDe J Attention a la polarité +/-

3 Refermer le compartiment a piles

9.3 Nettoyage de I'appareil

Ne pas utiliser de solutions lavantes abrasives.

» Nettoyer le boitier et la sonde avec un simple linge humide.

10. Messages d’erreurs

Questions Causes possibles Solutions
T saffiche Les piles sont vides » Changer les piles
- - - s’affichent Etendue de mesure > Attention a I'étendue

de mesure spécifiée
dans les caractéris-
tiques techniques.
Elles sont probable-
ment dépassées.

L’appareilnes’alume pas  Les piles sont vides » Changer les piles

Si nous ne pouvons pas répondre a vos questions : veuillez vous

adresser a votre revendeur ou au service apres-vente Testo.
Vous trouverez nos coordonnées sur Internet, a I'adresse

11. Accessoires

Désignation Référence
Sonde de pénétration courte 0613 1051
Sonde de pénétration longue 0613 1053
Sonde de pénétration pour aliments congelés 0613 1052
testo 105 appareil de base 0560 1055
testo 105 avec sonde courte de pénétration et clip de ceinture 0563 1051
testo 105 avec sonde de pénétration courte/longue, 0563 1052
sonde pour aliments congelés et clip de ceinture

testo 105 avec sonde de pénétration pour aliments congelés et clip de ceinture 0563 1054
Mallette de transport aluminium 0554 1051
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1. Informacién general

Por favor dedique un tiempo a leer detalladamente este manual
de instrucciones y asegurese de que esta familiarizado con

el funcionamiento antes de utilizarlo. Tenga el manual de
instrucciones a mano por si necesita consultarlo.

2. Descripcion del producto
Sondas (acoplabes) _

Para alimentos congelados

o Corta | Larga
Visualizador L_‘; ; | I
5‘5 - -
[05 — e il
Encendido/ s & = — Conexién
Apagado, K] & de sonda o
leyendo 4 : con rosca 5 ©
o 2
| 4 \ ;) «
Visualizacion © 8 Q
de ajuste %) o 5
de alarma'y o] g )
funciones 3 2 5
IS S
: i)
[0}
o~ Equipo bésico testo 105, 3
J modelo 0560 1055 IS
 —— Compartimiento para pila

3. Informacién de seguridad

A Evitar riesgos por electricidad:
» No hacer mediciones en o cerca de partes activas!

A Conservar la seguridad del producto /mantener
la garantia:

» Utilice el instrumento adecuadamente, de acuerdo a su
propdsito y dentro de sus especificaciones. No utilice la fuerza.

» No almacenar junto con disolventes (por gj. acetona).

» El instrumento sdlo debe abrirse para su mantenimiento y
reparacion si asi se describe en el manual de instrucciones.

oY
L) .. . . L.

%¢ Eliminacion ecolégica:

» Diposite en el contenedor adecuado las pilas recargables
defectuosas y también las pilas vacias.

» Puede devolvernos el equipo cuando ya no quiera utilizarlo
mas. Nosotros nos responsabilizamos de que su eliminacion
no cause dafos al medio ambiente.
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Atencion: su producto esta marcado con este simbolo.
Significa que los productos eléctricos y electrénicos
usados no deberian mezclarse con los residuos
domésticos generales. Existe un sistema de recogida
independiente para estos productos.

4. Uso predefinido

El testo 105 es un termdmetro de alimentacion robusto que mide la
temperatura en semi-sélidos. Dependiendo de la sonda usada, el
termometro se puede usar en los siguientes sectores: gastronomia,
refrigeracion, cocinas industriales, supermercados, inspecciones de
entrada de productos, APPC.

Los siguientes componentes del producto estan disefiados para el

“ contacto continuo con alimentos de acuerdo a la norma

(EC) 1935/2004:

La sonda de medicion hasta 1 cm antes de la empufiadura o de la

carcasa del instrumento. Si se proporciona, la informacién acerca de

las profundidades de penetracion en el manual de instrucciones o
marcas en las sondas de medicion se deben mostrar de forma visible.

5. Datos técnicos

Caracteristicas Valores

Rango de medicion -50 a +275 °C
Resolucion 0.1°C

Exactitud +0.5°Ca-20a+100 °C

+1°Ca-50a-20.1°C
+1%a+100.1a+275 °C

Tiempo de respuesta t99* Sonda corta / larga: 10s, sonda para alimentos congelados:
15s (en carne congelada: aprox. 60s)

Intérvalo de medicion 2 mediciones por segundo

Temperatura de trabajo -20 a +50°C

Temp. transporte/ Almacen. -40 a +70°C

Alimentacion 4 x pilas boton tipo LR44

Vida de la pila 80 h (tipica)

Caja ABS

Tipo de proteccion IP65 (con sonda conectada)

Tamafio (sin sonda) 145 x 95 x 38 mm

Directriz CE 2014/30/UE

Garantia 2 afos, condiciones de garantia: ver pagina de internet

* Medicion en liquido en movimiento.

Informacién estandar
Este producto cumple con las directriz del estandar EN 13845

Termdmetro fabricado segin EN 13485 y homologado segun la orden ITC 3701 /
2006 con examen de modelo N° 200909890057.

ldoneidad: S, T (almacenamiento, transporte)

Ambiente: E (termdmetro transportable)

Clase de exactitud: 0.5

Rango de medicion: -50 a +275 °C

Se incluye certificado de conformidad.

Contacte con nosotros para mas informacion.
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6. Funcionamiento inicial
” - 1 1 Extrar el compartimiento de las pilas.

2 Insertar las pilas (4 x Tipo LR44). Prestar

atencion +/-.

e(lDe 3 Reinsertar el compartimiento de las pilas.

7. Funcionamiento

Si la sefial acUstica esta activada, hay un sonido cada vez que se
presiona la tecla ‘o y los limites de alarma se exceden.

Si la luz esta activada, el visualizador se ilumina durante 5 s cada
vez que se presiona una tecla o que los limites de alarma se
excede.

Si el Auto Off esta activado, el instrumento se apaga
automaticamente después de 10 minutos sino se presiona
ninguna tecla.

Si el Auto Hold esté activado, AUTO HOLD parpadea. Una vez la
lectura se estabiliza en un tiempo fijado, se retiene.

Se ilumina AUTO HOLD.
» Reiniciar la medicion: &.

7.1 Encender/Apagar
» Encender el instrumento: &),
» Apagar el instrumento: Mantener presionado ‘ov .

7.2 Midiendo

Para un correcto resultado de la medicion observar la
a profundidad de las sondas de inmersion/penetracion: Sonda
corta/larga: > 35 mm, Sonda alimentos congelados: > 50 mm.

Instrumento encendido.

» Sumergir/penetrar o roscar la sonda dentro del objeto a medir.
- Lalectura actual se visualiza.

Adquirir la lectura manualmente

» Adquirir lecturas: &)

- Lalectura se retiene y se ilumina HOLD.

» Reiniciar la medicion: @.

El valor de alarma excedido

- Seilumina ALARM y i (Iimite superior de alarma excedido) o i
(Iimite inferior de alarma excedido).
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7.3 Ajustar valores de alarma

Instrumento encendido.

1 Mostrar el valor superior del limite de alarma ajustado (f): @
-0- Mostrar el valor inferior del limite de alarma ajustado (l): )

2 Ajustar el limite de alarma: @ o ®. Mantener presionada la
tecla para incrementar la velocidad de ajuste.

3 Volver a medicion: ©.

» Sies necesario repetir el procedimiento para ajustar el limite
superior y inferior de la alarma.

8. Ajustar el instrumento

El instrumento esta apagado.

1 Abrir la configuracion modo: Mantener @&¥ presionada.

2 Seleccionar la unidad de temperatura (°C o °F): @
Confirmar la seleccion con: &.

3 Activar Auto Hold (8n) o desactivar (GFF): @),

Confirmar la seleccién con: oy,

Si el Auto Hold esta activado:

» Fijar tiempo de duracion (5, 10, 15 o0 20s) al que la lectura
debe estabilizarse (cambio menor que 0.2°C) para que se
retenga: @)

Confirmar la seleccion con: @,
4 Activar la sefial acustica ('4))) "Jn) 0 desactivarla (UF F ): @

Confirmar la seleccion con: ‘v,

5 Activar la luz () @n) o sactivarla OFF). @

Confirmar la seleccion: v,

6 Activar Auto Off (Un) 0 desac‘ivar (ﬂF F): @)

Confirmar la seleccion con: ‘e,

- La configuracion se ha completado. El instrumento pasa a
modo de medicion.
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9. Servicio y mantenimiento

9.1 Cambiar la sonda
El instrumento debe estar apagado.

1 Girar y desenroscar en el sentido contrario a las agujas del
reloj y sacar la sonda.

2 Acoplar la nueva sonda (observe las guias) y rosque, en el _

sentido de la agujas de reloj.

9.2 Cambiar la pila

1 Extraer el compartimiento para la pila.

. 2 Cambiar las pilas vacias por unas de
nuevas (4 x Tipo LR44).
of[[e" J Prestar atencion +/-

3 Reinsertar el compartimiento para las
pilas.
9.3 Limpiar el instrumento

No utilice limpiadores agresivos o disolventes.

» Limpiar la caja y la sonda con un pano humedo (agua con
jabon).

10. Preguntas y respuestas

Fallo Causas posibles Solucion
¥ jluminado Pilas vacias » Cambiar pilas
- - - iluminado Rango de medicion excedido » Las mediciones solo

se pueden llevar a
cabo en el rango

especificado
El instrumento no Pilas vacias » Cambiar las pilas
se enciende
El instrumento Funcién Auto Off activada » Desactivar la funcion
se apaga s6lo Auto Off (Ver Encendido

del instrumento)

Si no hemos respondido a su pregunta: Dirjase a su distribuidor
oficial o al Servicio de Atencion de Testo.
Encontrard los datos de contacto en la pagina de internet
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11. Accesorios

Descripcion

Modelo

Sonda de pentracion, corta

0613 1051

Sonda de penetracion, larga

0613 1053

Sonda de penetracion para alimentos congelados

0613 1052

testo 105 Equipo basico

0560 1055

testo 105 con sonda de penetracion corta, soporte para cinturén

0563 1051

testo 105 con sonda de penetracion corta, larga y para alimentos
congelados, soporte para cinturén

0563 1052

testo 105 con Sonda de penetracion para alimentos congelados,
soporte para cinturon

0563 1054

Maletin de aluminio

0554 1051
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1. Informazioni generali

Leggere attentamente il presente manuale, prima di utilizzare 1o
strumento. Tenere sempre il manuale a portata di mano, in modo
da poterlo consultare in caso di bisogno.

2. Descrizione del prodotto

Sonde (attaccabili)
Cibi surgelati
rta

Co | Lunga
' 2 I I
Display 5“ / - o -
o ): | [— — —
interruttore o N — presa per
On/Off, : sonda con o
lettura 4 4 connessione b i
filettata o -
v \\\ = h
i ™ =
imposta le b © ®
funzioni e 8 ° e}
visualizza i c < -
valori di allarme . 5 «
©
\ (0‘ o
testo 105 strumento base C
art. n. 0560 1055 g
' Vano batteria

3. Informazioni sulla sicurezza

A Evitare il pericolo di folgorazioni elettriche:
» Non misurare vicino 0 su oggetti in tensione.

A Sicurezza del prodotto/rispetto delle condizioni di garanzia:

» Ultilizzare lo strumento rispettando i parametri specificati. Non
applicare stress meccanici allo strumento.

» Non stoccare lo strumento insieme a solventi (es. acetone).

» Aprire lo strumento solo quando & espressamente indicato dal
manuale nella sezione manutenzione.

2

%¢ Smaltimento:

» Smaltire le batterie ricaricabili difettose o batterie esaurite negli
appositi contenitori.

» Potete rispedire lo strumento direttamente a noi al termine
della sua vita operativa. Provvederemo a eliminarlo nel rispetto
dell’ambiente..
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4. Scopo di utilizzo

testo 105 € un termometro per alimenti robusto, per misurare
la temperatura di sostanze semisolide. Secondo il tipo di sonda
utilizzata, il termometro puo essere impiegato in diversi settori:
gastronomia, refrigerazione, cucine industriali, supermercati,

ispezione di merce in entrata, HACCP.
| seguenti componenti del prodotto sono adatti a un contatto continuo
“ con dli alimenti, in conformita con la normativa (EC) 1935/2004:
La sonda di misura fino a 1 cm prima dell'impugnatura o della
custodia in plastica. Se presenti, prestare attenzione alle informazioni

sulla profondita di immersione all'interno del manuale di istruzioni o
agli appositi segni sulle sonde di misura.

5. Dati tecnici

Caratteristiche Valori
Campo di misura da -50 a +275 °C
Risoluzione 0,1°C

Precisione +0,5°Cda-20a+100 °C

+1°Cda-50a-20,1°C
+1 % da +100,1 a +275 °C

Tempo di risposta t99* Sonda corta/ lunga: 10s, Sonda per surgelati: 15s (nella carne
surgelata: circa 60s)

Velocita di misura 2 misure al secondo

Temperatura di lavoro da -20 a +50°C

Temp. di trasporto e stoccaggio da -40 a +70°C

Alimentazione 4 batterie a bottone tipo LR44

Vita batteria 80 h (circa)

Custodia ABS

Classe di protezione IP65 (con sonda)

Dimensioni (senza sonda) 145 %95 x 38 mm

Normative CE 2014/30/UE

Garanzia 2 anni, condizioni di garanzia: vedere il sito internet

* Misurato in liquidi in movimento.

Informazioni sulle normative

Questo prodotto segue le normative secondo lo standard EN 13485.

ldoneita: S, T (stoccaggio e trasporto)

Ambiente: E (termometro portatile)

Classe di precisione: 0,5

Campo di misura: da -50 a +275 °C

Secondo lo standard EN 13485, lo strumento di misura dovrebbe essere controllato
e calibrato regolarmente secondo i termini EN 13486 (Raccomandato: annualmente).
Contattateci per maggiori informazioni.
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6. Operazioni iniziali
e e ‘1 1 Estrarre il vano batterie.

2 Inserire le batterie (4 x tipo LR44). Fare
attenzione alla polarita.

@E[:[]js 3 Reinserire il vano batterie.

7. Funzionamento

%e il segnale acustico & attivato, si udira un suono ogni volta che
® viene premuto o i limiti di allarme vengono superati.
Se la luce ¢ attiva, il display si illumina per 5 secondi ogni volta

che viene premuto un pulsante o che uno dei valori limite viene
superato.

Se o spegnimento automatico ¢ attivo, lo strumento si spegne
automaticamente dopo 10 minuti, se non viene attivato nessun
pulsante.

Se il fermo misura automatico & attivato, AUTO HOLD lampeggia.
Quando la misura ¢ stabile per un intervallo di tempo fisso, verra
bloccata sul display. AUTO HOLD si accende.

» Per far ripartire la misura: v,

7.1 Accensione/spegnimento
» Accensione: @.
» Spegnimento: tenere premuto (&)

7.2 Misura

' Per misure corrette, osservare la corretta profondita di
a immersione/penetrazione: Sonda corta/lunga: > 35 mm, sonda
per surgelati: > 50 mm.

Lo strumento & acceso.

» Immergere la sonda negli oggetti da misurare.
- La misura corrente ¢ visualizzata.

Fermare la misura manualmente

» Fermare la misura con &.

- Lalettura & bloccata e HOLD si accende.

» Far ripartire la misura con: @,

Superare i valori di allarme

- ALARM e T (superamento del valore di allarme superiore) o i
(superamento del valore di allarme inferiore) si accendono.
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7.3 Impostare i limiti di allarme

Lo strumento & acceso.

1 Mostrare le impostazioni del valore di allarme superiore (f): @
_Or_
Mostrare le impostazioni del valore di allarme inferiore(l): ®.

2 Impostare il valore di allarme: @ o ®. Tenere premuto il
pulsante per aumentare la velocita di impostazione.

3 Tornare alla misura; @.

» Se necessario, ripetere la misura per il valore di allarme minimo
€ massimo.

8. Impostare lo strumento

Lo strumento & spento.

1 Tenere premuto @

2 Selezionare I'unita di misura della temperatura (°C o °F): @),
Confermare la selezione con @),

3 Impostare Auto Hold su (a'."g) o @FF) @
Confermare la selezione: v,

Se Auto Hold & stato impostato su ON:

» |Impostare I'intervallo di tempo (5, 10, 15 0 20sec) durante il
quale la lettura deve essere stabile (variazione inferiore a
0,2°C) per essere bloccata: @)

Confermare la selezione: ).

4 Impostare il segnale acustico () su @n) o @FF); @,
Confermare la selezione: v,

5 Impostare il segnale lumingso (\\Q//) su (ﬂn) o] (EFF): @),
Confermare la selezione: @),

6 Impostare Auto Off (spegnimento automatico) su ((n) o (UF F)
Confermare la selezione: &)

- La configurazione € completata. Lo strumento si posiziona in
automatico sulla modalita di misura
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9. Manutenzione

9.1 Cambio sonde
Lo strumento deve essere spento.

1 Ruotare I'anello filettato in senso antiorario e rimuovere la
sonda.

2 Inserire la sonda nuova (facendo attenzione alle guide) e
awvitare I'anello filettato in senso orario.

9.2 Cambio batteria

1 Estrarre il vano batteria.
_ 2 Rimuovere le batterie usate e inserirne
di nuove (4 x Tipo LR44).
Fare attenzione alla polarita (+/-)

r~’f>E[f[fD~°J—i 3 Reinserire il vano batterie.

I

9.3 Pulizia dello strumento

Non usare soluzioni o agenti abrasivi.

» Pulire la custodia e le sonde con un panno umido (acqua e
sapone).

10. Domande e risposte

Domande Possibili cause Possibile soluzione

Sivisualizza T . Batterie esaurite » Cambiare le batterie

Sivisualizza - - - Temp fuori dal campo di misura » Le misure possono essere
visualizzate solo nel
campo specificato

Lo strumento non si accende  Batterie esaurite » Cambiare le batterie

Lo strumento si spegne L" autospegnimento ¢ attivo » Disattivare

da solo. I'autospegnimento
(vedere: accensione
dello strumento).

Per ulteriori informazioni contattate il vostro distributore di zona oil
servizio assistenza Testo. Per le informazioni di contatto vedere il

11. Accessori

Nome Codice

Sonda a penetrazione, corta 0613 1051
Sonda a penetrazione, lunga 0613 1053
Sonda a penetrazione per surgelati 0613 1052
testo 105 strumento base 0560 1055
testo 105 con sonda a penetrazione corta, clip per cintura 0563 1051
testo 105 con sonda a penetrazione corta, lunga e per surgelati, clip per cintura 0563 1052
testo 105 con sonda a penetrazione per surgelati, clip per cintura 0563 1054
Valigia in alluminio 0554 1051
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1. Informacao Geral

Por favor, leia este manual cuidadosamente e verifique se esta
familiarizado com o produto antes de usa-lo. Mantenha este
manual sempre a mao caso seja necessario

usa-lo.

2. Descricao do Produto

Sondas (adaptaveis)
Alimentos congalados

Visor Curto | Longo
) | |
% | - - -
Int t & & /
nterruptor o\ R B — Casquilho da
On/Off ) b sonda com VS
4 4 adaptadpr = >
. anelado © =]
Visualizar ° 8 =
valores de 2 o ™
alarme, ajuste S 2 o
de funcdes g & ©
@ o]
oy o g)
c o
~ Aparelho base testo 105 c >
n.° de artigo 0560 1055 ©
~ Compartimento da <
'— pilha

3. Informacao de Seguranca

A Evitar riscos por electrocucéo

» Por favor mantenha a devida distancia de seguranca quando
mede em lugares com carga.

A Conservar a segurancga do produto /manter a garantia:

» O instrumento s6 deve ser utilizado dentro dos parédmetros
especificados nos dados técnicos. N&o aplicar a forga.

» Na&o guardar junto com produtos abrasivos (por exemplo
acetona).

» O instrumento s6 podera ser aberto para sua manutencao e
reparagao se assim estiver no manual de instrugdes.

)
%¢ Eliminagao:

» Deposite as pilhas recarregaveis defeituosas e as pilhas gastas
num contentor adequado.

» Pode devolver o equipamento quando ja ndo o utilizar. Nés
responsabilizamo-nos pela sua eliminagao.
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4.Indicacao de Uso.

testo 105 € um robusto termémetro de medigao de temperatura
para substancias semi-solidas . Dependendo da sua utilizagéo,
pode ser usado nos sectores da gastronomia, refrigeracao,
cozinhas industriais, supermercados, recepcao de mercadorias,
inspeccoes de qualidade, HACCP.

Os seguintes componentes do equipamento estdo desenvolvidos

“ para o contacto continuo com géneros alimentares de acordo com a

regulamentacéo (EC) 1935/2004:

A medicdo com a sonda é até 1 cm antes do punho da sonda ou da

carcaga plastica. Se fornecido, a informagéo sobre a profundidade de

penetracao vem no manual de instru¢cdes ou marcada na sonda de
medigao.

5. Dados técnicos

Caracteristica Valores

Gama de medicéo -50...4275 °C
Resolucéo 0.1°C

Precisao +0.5 °C (-20...+100 °C)

+1°C (-50...-20.1 °C)
+1% (+100.1...+275 °C)

Tempo de resposta t99*

Sonda curta/longa: 10s, sonda de alimento congelado: 15s
(em carne congelada: approx. 60s)

Intervalo de medicao

2 medicdes por segundo

Temperatura de funcion. -20...+50°C

Temp.de transpor./armaz -40...+70°C

Tipo de pilha 4 x tipo redondo de pilha LR44
Durag@o da pilha 80 h (normalmente)

Caixa ABS

Classe de proteccdo IP65 (com sonda encaixada )
Dimensdes (sem ponta) 145 %95 x 38 mm

Normas de conform. CE 2014/30/UE

Garantia

* Medigdes em liquido em movimento

Informacdes standard
Este produto esta de acordo com o padréo EN 13485.

Conformidade: S, T (armazenagem, transporte)
Desenvolvimento: E (termdmetro transportavel)

Classe de Precisao: 0.5

Gama de medigao: -50...+275 °C

De acordo com EN 13485, os equipamentos de medicao devem ser verificados e
calibrados regularmente sob os termos da EN 13486 (recomendado: anual).
Para mais informacéo, contacte-nos

1.888.610.7664
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6. Operacao inicial

P R—. -1 1 Retire 0 compartimento da bateria.

2 Inserir a bateria (4 x tipo LR44).
Observe +/-.

1 0e -J 3 Introduza de novo o compartimento da
pilha.

7. Operacao

Se o sinal sonoro ¢ ligado, havera um som em continuo @& é

pressionado e os limites de alarme séo ultrapassados. -

Se aluz é ligada, a visor liga-se em 5 s sempre que uma telca é
pressionada ou excede os limites do alarme.

Se o Auto Off ¢ ligado, 0 equipamento desliga-se 10 min. depois,
se nehuma tecla for activada.

Se o Auto Hold ¢é ligado, AUTO HOLD flashes. Uma vez que a
leitura é estavel dentro de uma duracao de tempo fixo, sera
congelada. AUTO HOLD acende-se.

» Reiniciar medicao: ®.

7.1 Ligar/Desligar
» Ligar o instrumento: @.
» Desligar o equipamento: Manter ‘& pressionado.

7.2 Medicao

' Observe o requisito de profundidade imersao/penetracéo
& para resultados correctos das medigdes: PontaSonda curta/
longa: > 35 mm, sonda alimentos congelados: > 50 mm.

O equipamento esta ligado.

» Sonda de imersdo/penetracao ou parafuso no objecto que
esta a ser medido.

- Aleitura actual € mostrada.
Fixando a leitura manualmente
> Fixa a leitura; @,

- Leitura fixa e HOLD acende-se.
» Reiniciar medic¢des: ®.
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Excedendo o valor do alarme

- ALARM et (valor superior do alrme excedido) ou i (valor
inferior do alarme excedido) acende-se.

7.3 Ajuste dos limites do alarme

O equipamento esté ligado.

1 Mostra o valor superior ajustado do alarme (T): @)
_ou_
Mostra o valor inferior ajustado do alarme (i): )

2 Ajuste o valor do alarme: @ ou ®. Mantenha a tecla
pressionada para aumentar a velocidade do ajuste.

3 Retome a medida: .

» Se necessario repita o processo para aumentar e diminuir o
valor do alarme

8. Ajuste do equipamento

O equipamento estéa desligado.
1 Abrir o modo de configuragcao: Mantenha ‘v pressionada.
2 Selecione a unidade de temperatura (°C ou °F): @)

Confirme a seleccgao: )

3 Ajuste Auto Hold para ligar (Bn) ou desligar (@FF): @),

Confirme a seleccao: ®.

Se Auto Hold foi ligada:

» Ajuste o tempo de duracéo (5, 10, 15 or 20s) para que a
leitura seja estavel (mudar a baixo de 0.2°C) para que seja
congelada: @),

Confirmar seleccao: ®.
4 Ajustar som ('i]))) Ligado (ﬂn) ou desligado (EFF): @)

Confirme selecgéo: v,

5 Ajustar a luminosidade () ligada (8r) ou desligada (GF F): @),

Confirme seleccéo: ®.

6 Ajustar Auto Off ligado (Un) ou desligado (GFF): @,

Confirme selecgao: ®.

- A configuracédo esta complecta. As alteragdes do equipamento
estdo a medida.
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9. Servico e Manutencao

9.1 Mudar a sonda
O equipamento tem de estar desligado.
1 Rode o anel no sentido anti-horério e retire a sonda.

2 Reponha a nova sonda (Ver se s&o iguais) e aparafuse-a ao
anel no sentido dos ponteiros do relogio.

9.2 Mudar a pilha

A -i 1 Retire o compartimento da pilha.
" 2 Retire a pilha velha e reponha a nova -
J‘ pilha (4 x tipo LR44). Observe +/-.
#[Ile “= 3 Introduza de novo o compartimento da
pilha.
9.3 Limpeza do equipamento
Nao usar nenhum produto com agentes abrasivos.

» Limpe a sonda usando um pano humido (em solugédo de agua
e sabao).

10. Perguntas e respostas

Questdes Causas possiveis Solugdes possiveis
T 7 pisca. Pilha descarregada > Mudar Pilhas.
- - - Pisca . gama de medicao » Medicéo pode ter

sido excedida. Rea-
lizar numa gama

especifica.
0 instrumento liga. Baterias gastas » Substituir pilhas.
Interruptor Instrumento FuncéoAuto Off > Seleccionar Auto Off

vocé mesmo. (ver Ligar)

Se nao respondermos as suas questdes, por favor contacte o
seu distribuidor ou 0 Servico Técnico da Testo. Para detalhes de

11.Acessorios

Nome Item no.
Sonda de penetragdo, curta 0613 1051
Sonda de penetragdo , longa 0613 1053
Sonda de penetragao de alimentos congelados 0613 1052
testo 105 aparelho base 0560 1055
testo 105 com sonda de penetracdo curta, suporte de correia 0563 1051
testo 105 com sonda de penetragéo curta, longa e de alimentos congelados,

suporte de correia 0563 1052
testo 105 com sonda de penetragao de alimentos congelados, suporte de correia 0563 1054
Mala de aluminio 0554 1051
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1. BBepenne

Moxanyicta BHUMATENBHO U3y4nTe AAHHYIO MHCTPYKLMIO NEpe TEM Kak
npucTynuThb K pabote ¢ npubopoM. B panbHeiiliem AepxuTe MHCTPYKUMIO “NOf,

pykoir” npu pabote ¢ NprbopoM.

2. Onucanmne npubopa

30HALI (CMEHHbIE)

Jinsi 3aMOPOXEHHbIX
. V4 Koporkwit LLnHHbIiA
Qvcnneit () ¥ | |
‘i; - .
1oy f » — — =
On/Off o & ~— Pa3bem 30Hza
BKJNIOYEHNE/ g ¢ pe3b60BbIM
BbIKNIOYEHME, 4 ! KOMbLIOM y
o o =]
dukcaumm > S - e

]
o =
KHonku ycTanosku 5 8

TPaHNYHbIX o = R

3HAYEHMi/ 2 g ©

YCTaHOBOK © ™

\ J 5

Mpubop testo 105 6e3 npuHaanexHocTei <

=

¥ M3MEPUTENBHOTO HAKOHEYHNKa, 2

apt. 0560 1055

i

"' —— Orcex Grapeek

3. MHcTpykums no 6e3onacHoCTM

A Bo n3bexatue NOPaXeH!s ANEKTPUHECKUM TOKOM:

» He npoBoauTe namepeHns Ha 060pya0BaHAM HAXOASALLEMCS MOf,
HanpsxeHuem!

A YcnoBms coxpaHHOCTY npubopa /rapaHTuiiHbIX 06513aTeNbCTB:

> Vicnonb3yiite Npubop TONLKO B YCNOBMSX/MApaMeTpax M3MepsiemMoii 1
OKpYXaloLLei cpefbl, YkasaHHbIX B TEXHUYECKMX AaHHbIX npubopa. He
npuMeHsiiTe cuiy npu pabote ¢ NpubopoM.

> He xpaHuTe npubop COBMECTHO C PAaCCTBOPUTENSIMM (TaKMMM KaK aLiETOH
T.4.).

> 3anpeLLeHo BCKPbIBATb KOPMYC NMpUBopa, NPOBOAMTL PEMOHT MW 3aMeHy
3NEMEHTOB €C/IN 3TO He OrOBOPEHO B HACTOSILLIEH UHCTPYKLMM.

s

% Yrunusaums:

> YTUIn3upyiiTe UCMONb30BaHHbIE aKKyMYNSTOPbI/6aTapeiku TONbKO B
NpefHa3HayeHHbIX [1g 3T0ro MecTax.

» [ins 6e30MacHoii yTUnmu3aLmm, OTnpaBbTe CTapble/MCMoNb30BaHHbIe NPUGOpHI
1 30HIbI NPOM3BOAMTENIO testo.
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38 4. 06nacTb npuMeHeHms

4. 06nacTb NPUMEHEHMS

testo 105 is a NPOYHbIA NULLEBOI TEPMOMETP.NPEAHA3HAYEHHDIV ANS U3MEPEHNSs
TeMneparypbl NoNy-TBEP/bIX BELLECTB.B 3aBUCMMOCTYM OT MCMOMBb3YEMOrO THNa
30H1a, TEPMOMETP MOXHO VCTO/b30BATb B CEAYIOLLMX 06N1aCTsX: raCTPOHOMUS,
pedpuxepaumsi, NPOMbILLNEHHBIE KyXHM, CynepMapKeThl, BXOAHOI KOHTPONb

TOBapa.

(EC) 1935/2004:

M3MepuTeNbHbli 30HA 10 PacCTOsHMA 1CM 10 PyyKi 30HAA NGO NIACTMACCOBOTO
kopnyca. The measurement probe up to 1 cm before the probe handle or the

Il Cneny»ou.une KOMIMOHEHTbI ﬂpMﬁOphl CKOHCTPYMpOBaHb! )1 NPOAO/IXUTENIbHOrO
! Il f KOHTaKTbI C MIULLEBOA NPOAYKLMEl# B COOTBETCTBIM C NPEANUCAHNAMN

plastic housing. MHdopmaums o rnybuHe NPOHUKHOBEHNS AONXHA ObiTb yKasaHa
B PYKOBOZCTBE M0/Ib30BATENS MO I0/KHA ObITb OTMEYEHA HEMOCPEACTBEHHO HA

CamoM 30H[e.

5. TexHnyeckue paHHble

Xapaktepuctuka 3HaueHne
JlnanasoH n3mepenms -50 po +275°C
PaspeLuenne 0.1°C
To4HOCTb +0.5 °C npu -20 go +100 °C
+1°C npu -50 go -20.1°C
+1 % npu +100.110 +275 °C
Habop 3Hauenms t99* 30HAb! KOPOTKMIA/ [nHHbIA: 10C, 30HA 3aMOPOXEHHBIX
MPOLYKTOB: 1c (B 3aMOMPOXEHHOM Msice: NpuM. 60s)
Lvkn n3mepeHmii 2 13Mepenus B CexyHay
Paboyast Temneparypa -20 o +50°C
Temnep. xpaHenus/TpaHcniopt.  -40 go +70°C
MuTauve 4 x 6arapeiikv Tna LR44
Pecypc barapeii 804 (B cpenHem)
Kopnyc ABS
Knacc sawmtbl IP65 (C NpUCOEANHEHHBIM 30HAOM)
Pasmepbl (63 30Hza) 145 x 95 x 38 Mm
Hopmaruebl EC 2014/30/EU
[apaHTua 2roma

* I3MepeHo B ABUXYLLEICS XUAKOCTH.

CBepieHus 0 cTaHpapTax

Mpubop BeINONHSAET HOpMATKBLI CornacHo craHaapty EN 13485.
MpurogHocTs: S, T (XpaHeHue, TPaHCNOPTUPOBKa)

Okpyx. cpena: E (nepeHocHoit TepMomeTp)

Knacc ToyHocTu: 0.5

[vanasoH namepemit: -50 po +275 °C
B coorsetcTaum ¢ EN 13485, npubop Heo6Xx0aMMO neproamyeckin noBepsiTh/kanubposath (xenarensHo

€XeroaHo)..

3a 6onee nonHoi MHpopMauveit obpalaiTech k oduumManbHbIM NpeacTaBuTensM testo.
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6. MporpammHoe obecneyeHme

6. MporpammHoe obecneyeHne

MporpammHoe obecrneyeHne TepMomeTpoB Testo 105 9BNSETCS BCTPOEHHBIM
nporpammMHbiM obecneyeHnemM MuKponpoLeccopa U npeactasnseT coboit
MEeTPOJIOrnyeCckn-3Ha4nMyto 4acTb.

TepmomeTpbl Testo 105 He UMEIOT METPONAOTNYECKM HE3HAYNMON YaCTy
NpOorpamMMHOro obecreyeHus.

6.1 MpuHuMn pelicTBus

Pa6oToi1 BCTpOEHHOro NporpaMMHOro 0becnedeHus yrpaensieT M KPONpPOLIECCop,
PacroNoXeHHbIV BHYTPU KOpMyca Nprubopa Ha anekTPOHHOMN nnate. JNEKTPOHHbIN
610K BbIAET NUTAlOLLEE HaNpsSXeHUe Ha NepBuyHble npeobpasoBartenu u
MONYYaeT C HWX aHaOroBbIi CUrHal, KOTOpPLIi NpeobpasyeTcs B LMppPOBOi kop,
1 nocTynaeT Ha 06paboTKy MUKPOMPOLLECCOPOM M MUKPOCXEMaMM NOAAEPXKH
MMKPOMPOLIECCOPA.

MporpammHoe obecneyeHune TepmomeTpos Testo 105 umeet cnepyoulee
0603HayeHue:

39

=

Havmerosanve  [pentudmkaumonHoe[Homep sepcum Lindposoii ANropuT™
NPOrpaMMHOM0  |HaUMeHoBaH1e (MBEHTUDMKALMOHHDIN [MOeHTUdUKATOP  [BbIYMCIEHUS
06ecneyenmst  |nporpaMMHOro Homep) (KOHTpONbHAs LimdpoBoro
obecneyeHus cymma uneHTUdNKaTopa
cronHsemoro
kona)
BcrpoenHoe | en_sdip 105_ 0563 1052 D6BFD256 CRC32
MO Testo 105 | v1.03_11.10.bin

NaeHtudukaums MO MOXeT ObiTb BHIMONHEHA TONLKO MPU MOMOLLN
CreLanManpoBaHHOro CEPBICHOM0 060PYL0BAHMS NPON3BOAMUTENS. [ng 3T0r0
TpebyeTcs HanMymMe CreumanbHOrO CePBUCHOTO afanTepa, a TakXe CepBHUCHOTO
MpOrpaMMHOro 0GecneyeHIs, No3BONSIOLLEr0 CYUTATL CEPBUCHYIO MHGOPMALIVIO
1 BHYTPEHHEIA NamaTin MUKPONPOLIECCOpa.

6.2 HasHauyeHune

MporpammHoe obecneyeHue TepmomeTpoB Testo 105 npeaHasHayeHo ans
npeo6pa3oBaH1s NOYYEHHOrO C MEPBUYHOrO Npeobpa3oBaTens aHanoroBoro
CUrHana (Toka uan HanpsxeHus) B LWOPOBOWA, U CONOCTABNEHMS €ro0
COOTBETCTBYHOLUMM EAMHILLAM U3MEPSIEMOI BeNMYMHbI. KpoMe TOro, C MOMOLLbIO,
3a/I0XEHHOI B NPOLIECCOP, MAKPOMPOrPamMMbl OCYLLIECTBASIETCS BbIBOZ, MOMYYEHHbIX
3HayeHuin Ha XK-pguenneid.

CTpyKTYpHO NporpaMmHoe obecneyeHne npeacTasnsieT coboit 0auH Moaynb
06paboTky curHana u Moy ynpasneHust HTepdeiicom. Mogynu MoryT pabotatb
KaK OOHOBPEMEHHO, TaK 1 N0 OYepeay.

BcrpoenHoe M0 BbINOAHSET creayiolme GpyHKLmun:
- yNpaBfieHe NUTAHUEM TEPMOMETPA U NEPBUYHOTO NpeobpasoBarens
- Npeo6pa3oBaHue NONYYEHHOTO CUTHANA B €AMHULb! U3MEPSIEMOI BENIMYNHBI
- oToOpaxeHue aaHHbIX Ha XK-aucnnee
- 06paboTka KOMaH, NOCTYNaIoLLMX NPY HAXaTuK KHOMOK UHTepdeiica.

BcTpoeHHoe nporpammHoe obecriedenme npencrasnaet co6oi MUKponporpaMmy,
YCTAHOB/IEHHYIO B MMKPOMPOLIECCOP MYTEM 3aM1CK B €r0 SHEPrOHE3aBUCHMYIO
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40 7. Nogrotoska k pa6ote

namsTb NPy NPOWU3BOACTBE U3MepuTens. Kaxaoi MukponporpaMme, Npy ee
3anucu, NPMCBOEHA BEPCHSI, KOTOpasi OTPAXAET OnpeaeneHHblii Habop dyHKUMIA,
COOTBETCTBYHOLLWIA ;AHHOMY NpKbOpYy.

6.3 Anroputm paboThI

ANropuTM MCMONb3YET CTaHAAPTHBIE MaTEMATUYECKMe NPOLIEAYPLl 1 du3nyeckue
bopmynbl.

6.4 Untepdeiicbl usmepurens

OnucaHmne nHTepdEiicoB NONbL30BATENS, BCEX MEHIO 1 AMANOroB TEPMOMETPOB
npuBoasTc B padaenax 9-10 pykoBOLACTBA NOAb30BATENS.

06paboTka M XpaHeHWe [LAHHbIX OCYLLECTBASETCS BHYTPU 3NEKTPOHHbIX
KOMMOHEHTOB TEPMOMETPA 6€3 MCMONb30BAHMS OTKPLITLIX MHTEPHEACOB CBA3N.
6.5 3awwmra NO

3alwuta nporpamMMHoro 0becreyeHIst OCYLLIECTBIIRETCS MyTEM 3anicy G1Ta 3aLLKTbI
Nnp¥ NPOrpPaMMM1POBaHIM MUKPOMPOLLECCOPA B NPOLIECCE NPOM3BOACTBA NPHOOPOB.
YCTaHOBNEHHBIV GUT 3aLLMTHI 3ANPELLAET YTEHIE KOA MUKPONPOrPaMMbl, MO3TOMY
MoaudUKaLMs NPOrpaMMHOro 06ecreyeHms (YMbILLEHHAs UM HEYMBbILLNEHHas )
HEBO3MOXHA. CHATb OUT 3aLLMTbI MOXHO TOMILKO MPK MONHOM OYUCTKE MamsiTyh
MUKPONPOLLECCOpa BMECTE C NPOrpaMMOii HaxoLsLLIENCs B €70 NaMmsTy.

6.6 XpaHeHue AaHHbIX

TepmomeTpsl Testo 105 He MMEIOT BO3MOXHOCTW MOAKMIOYEHMS U COXPAHEHNS
[IaHHbIX HA CbEMHBIX, @ TAKXKE YAATEHHbIX HOCUTENSIX.

7. NoproToBka k pabote

—— -'1 1 BbloeuHbTE OTCEK 151 BaTapeex.

: 2 BcrasbTe Gatapeiikv (4 x Tune LR44).
CoGntopaiite NOASPHOCTD +/-.

e[l0e J 3 BcrasbTe oTCEK ANst 6aTpeek 06paTHo.

8. Pabora ¢ npubopom

Ecnu BiioyeH 3ByKOBOM CUTHaJT, TO KXAbIFA Pa3 MK HAXaTUW KHOMKK , a
TaKcke MPU NPEBBILLEHNN 3HAYEHNIA CUrHana TPeBoru GyneT pa3naBaThes 3ByK.

Ecnu BkioyeHa NoACBETKa, TO aucnneil OyaeT ropetb B TEYEHUN 5 CEKYHL,
KaXpblil pa3 nocne Haxatus KHOMKu, NGO Npu NPEBLILIEHNN 3HAYEHMIA CUrHANA
Tpesorun

Ecnm Broyena dyHkums Auto Off, TO MHCTPYMEHT aBTOMATMUECKH BbIKITIOHUTCS
yepe3 10 MUHYT Mocne NocnesHero Haxarus KHOMKK.

Ecnu BknioyeHa dyHkups Auto Hold,To Ha aucnnee 6yaeT muratb Haanuch
AUTO HOLD. Korpa 3HaueHue nameperus crabunuanpyetcst (He byaet
M3MEHSITCS B TEYEHUI ONpeaeneHHOro BpeMeHH), T0 OHO 3aduKeupyeTes |,
3aroputcs Hagnuce AUTO HOLD.

» B0306HOBNEHME U3MEPEHWIA: (&)
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8. Pa6ora ¢ npubopom 41

8.1 BxnoueHne/BbiknioueHme
> Bkouenne npubopa: ®.
» BoikioueHure npubopa: YaepxusaiTe HXaTon KHOMKY v .

8.2 MeToavka namepeHuit

B tepmomeTpax uuoposbix Testo 105 ncnonbayetcs MeTon U3MEPEHMWit,
OCHOBaHHbIA HA 3aBUCMMOCTU COMPOTUBNEHWUS CEHCOPHOrO 3feMeHTa OT
Temneparypbl. 119 BbINONHEHUS U3MEPEHMI NOTrPYXHON/MPOHNKAIOLNIA 30HL,
NOMELLAIOT B U3MEpPsieMyI0 cpeny. B pe3ynbrate M3MeHeHus Temnepatypbl
COMPOTMBAEHINE CEHCOPHOIO ANIEMEHTA, PACMONOXEHHOTO B HAKOHEYHMKE 30HAA,
MeHSIeTCS (Mpy BO3paCTaHUM TeMNepaTypbl COMPOTUBIIEHE CTAHOBUTCS MEHbLLE).
OT 30Hza B 3N1EKTPOHHbINA BNI0K TEPMOMETpPA NOCTYNAET ANEKTPUHECKNIA CUTHA,
KOTOPbIi NPeobpasyeTcs B 3HAYEHWE U3MepPSIeMOii BEJIMYMHBI (TEMNepaTypbl).

8.3 Uamepenus

' Cobniopaiite Tpebyemyto ryduHy norpyxeHust 4nisi Nojy4eHist A0CTOBEPHbIX
1 pesynbaratoB U3MepeHuii: 30HA, ANMHHBIA/KOPOTKMIA > 35 MM:, 30HA,
3aMOPOXEHHbIX MPOBYKTOB: > 50 MM.

Mpubop BKIOYEH.
» [lorpyauTe unn BKPYTUTE 30H7 B 0OBEKT 13MEPEHNS.
- TMoka3blBAOTCS TEKYLLME 3HAYEHNS U3MEPEHNIA.

ru

DuKcKpoBaHMe 3HAYEHUI BPYYHYIO:

> 3aduKCMpPOBaTL 3HAYEHNE: ®.

- 3HayeHue 3adukcupoBaHo 1 roput Hagnucs HOLD.
» B0306HOBNEHWE U3MEPEHNIA: @,

MpeBbileHre npeaena curHana TpeBoru:

- ALARMu T (npeBbllLEH BepxHUiA Npesen) nmbo i (NPEBBILLEH HUKHWN
Nnpepen) CBETATCA Ha AuCInee.

8.4YcTaHoBKa Npeaesnos curHana TpeBoru
Mpubop BKIIOYEH.

1 OrobpaxaeTcsi YCTaHOBNEHHbII BEPXHUIA Npeaen (7 ): @,
-unu-
OT0BPaXaeTCs YCTAHOBNEHHbIN HUXHUIA NIpeaen (l): ™.

2 YcrtaHOBKa NPeenoB CurHana Tpesoru: @y @, YaepxusaiTte Knasuily
HaXxaToi Ans GbICTPOro U3MEHEHMS 3HAYEHNIA.

3 Bo3Bpar K pexvumy U3mepeHmii: &)

» Ecnu Heobx0auMo, MOBTOPMTE NPOLIEAYPY 11 BEDXHETO U HKHEMO
npegena.
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9. Hacrpoiiku

Mpnbop BbIKIHOYEH.

1 OtkpoiiTte pexum KOHbUrypaumm: yaepxusanTe ) Haxaron.
2 Beolbepure e,u.mmepe (°C wn °F): @
MoaTeepauTe BLIOOP:

3  ®ynkups Auto Hold mqua (ﬂn) nn60o oBbIKNIOYEHa (ﬂF F ): @)
MoaTeepauTe BoIOOP:

Ecnu dyHKums Auto Hold 6bina BknioyeHa:
» YctaHoBute nepwop Bpemenu (5, 10, 15 unn 20c) ctabunusauum

m@mepeHmﬁ (n3meHeHne meHee yem Ha 0.2°C) ong ero dwmkcaumm:
. NMoareepauTe BLIGOP:
4 3Byk ('4))) Bkn (ﬂn) VIBbIKJ'I (BFF): @)

HOD,TBep.IJ,VITe BbI60p

5 I'Io.IJ.CBeTKa(O ) Bkn (5 umm Beiknf ( aFF ): @,
MoaTBepaute BbIﬁOp

6 Dynkuvs Auto OFf Bis (D) um Beikn (OF F): @),
MoareepanTe BLIOOP: &),

- KoHdurypauus 3asepLueHa. Mprubop nepexoauT B PEXM U3MEPEHHIA.

10. Yxon 3a npubopom
10.1 3amena 3oHpa

Mpu6op JONMXEH ObITb BLIKTHOUEH.

1 TMoBepHuTe pe3bboBOE KOMbLO MPOTMB YACOBOW CTPENKM U BbIHBTE 30HL,.

2 TloakniouuTe HOBBIN 30HA, (COrNMACHO MHCTPYKLIAM) W 3aKPYTUTTE Ha
pe3b60BOE KOMbLIO MO YacoBOI CTPESIKE.

10.2 3ameHa 6aTapeeK

' ; BblHbTE OTCEK 19 6aTapeeK

1 2 Ynanute “ceBlume” 6atapeiikv 1 BCTaBbTE HOBbIE
(4 x Tun LR44).
Do Cobniopaiite nonsipHOCTb +/-
3 BcraBbTe oTCeK ans 6atapeek 06paTHO.

10.3 YucTka npubopa

He vcnonb3yiite arpeccuBHble 1 abpasviBHble MaTepuanbl .
> Ucnonb3yiTe MArkyto TPSMKY 1 MblbHBIA PACTBOP.
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11. Bonpocbl 1 0TBETHI

Bonpoc BoamoxHas npuinHa Bo3amoxHoe peLuenue

1 hicBeuMBaeTCH =. “Cenu” 6atapeiiku »3 3amenuTe barapeiiku

- - - BbICBEYMBAETCA. lpeBbilLeH AONYCTUMBIiA > N3mepenus moryt
[ManasoH 3MepeHuit. NPOBOAVTLCS TONLKO B

OnpefeneHHoM auanasoHe

[Mpn6op He BKIIOYAETCS “Cenun” barapeitku > 3ameHuTe Hatapeiku

Mpubop cam Bbiko4MACH BruoyeHa pyHkums > BoikiioumnTe GyHKLMIO
aBTOBbIKIIOYEHNS!

[1pn BO3HUKHOBEHWM HEMCMIPABHOCTY Bbl BCETAA MOXETE CBA3AThCS C CEPBUCHOMN

cnyxoboi testo.

12. Axceccyapbl

HaumeHoBaHue ApTukyn
[MorpyxHoi 30HA, KOPOTKUIA 0613 1051
TorpyXHOI 30HA, AMMHHbIN 0613 1053
30HA, ANS 3aMOPOXEHHBIX MPOJYKTOB 0613 1052
testo 105 6e3 npMHAANEXHOCTElt 1 M3MEPUTENLHOTO HAKOHEUYHIKA, 0560 1055
testo 105 ¢ KOPOTKMM MOrPyXHbIM 30HAO0M, PEMEHb fiepxaTesib 0563 1051
testo 105 ¢ KOPOTKUM/AMMHHBIM MOTPYXHBIM 30HAO0M, 0563 1052
11 30HZI0M 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB, PEMEHb fiepXaresib

testo 105 ¢ 30HAOM 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB, PEMEHb AEpXaTeNb 0563 1054
ANOMYHIEBBI KOPMYC 0554 1051

000 «Tacro Pyc»

115054, r. Mocksa, nepeynok CrpodeHosckuin b., 4,23B, cTp. 1
Ten/dakc: +7(495) 221-62-13

www.testo.ru

info@testo.ru
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